FLOWGUARD GOLD®

PLUMBING SYSTEMS
GUIA RAPIDA DE INSTALACION

FLOWGUARD GOLD® SE UNE MEDIANTE UN PROCESO DE

SOLDADURA RAPIDO Y FACIL UTILIZANDO CEMENTO SOLVENTE DE EXPANSION ¥ CONTEISREION

FlowGuard Gold se expandira
UN SOLO PASO. aproximadamente 1 pulgada en un tramo
1. Corte el tubo: Utiizando cortadores de boca de la conexion. No permita que el exceso recto de tuberia de 50 pies, sometido
trinquete’, cortadores de rueda o una sierra de de cemento se acumule en la conexion. Esta a un incremento de temperatura de 50
dientes finos, corte un extremo limpio por lo disponible también un cemento solvente con °F. La expansion y contraccion afectan
menos 2" mas all4 de donde haya dafo visible. indicador de luz UV para ayudar en la verificacion principaimente a las lineas de agua caliente,
2. Prepare el tubo y las conexiones: (a) de las uniones. pero pueden afectar también a las lineas de
Utilizando una herramienta de biselado, quite 4. Ensamble la unién: Inserte la tuberia cglite fr||a, S|testa|$dse ms}te}lansnvconmtmo?es
las rebabas o limaduras vy bisele el extremo del en la conexion, girando la tuberia 1/4 a 1/2 (LS LR el e aaol e SN
tubo. Utilizando un trapo seco, limpie cualquier vuelta mientras se inserta para asegurar una BliBtarso a a ?unas & las mejores practicas
humedad de las superficies de las juntas. (b) distribucion uniforme del cemento. Alinee parla per(;nltllr 4 QXp,a”f'Of‘ sagRuiraccion,
Compruebe que el tubo entre en contacto con la correctamente la conexion y manténgala B ©1CI0 Ig8iSIguIentes:
pared de la conexion de 1/3 a 2/3 de la entrada presionada durante 10 segundos, permitiendo cologue te 1 adl
en la conexion. Si el tubo va directo hasta el que la junta se ajuste. nexiones en una junta de e
fondo de la conexion, deseche esta conexion. 5. Verifique la correcta instalacion: omega, 0 cambio de direccion.
3. Aplique el cemento solvente de un solo Compruebe que quede visible un cordén de B No restrinja el movimiento natural del tu
paso marca FlowGuard Gold: Aplique una cemento uniforme alrededor de la union; de no lac a expansion
capa gruesa de cemento solvente en el exterior ser asl, se debe rehacer la union para asegurar la )
del extremo del tubo. Utilizando el mismo integridad del sistema. Siempre deje un espaciamiento adecuado
aplicador, aplique una fina capa dentro de la entre los codos y los soportes/sujetadores.
En la mayoria de los casos, la expansion y
1 2a 2b contraccion puede acomodarse con cambios
normales de direccién. Para tramos largos,
sera necesario colocar omegas o juntas de
= expansion o desviaciones. Para instalaciones
® 5 bajo concreto, instale la tuberia de modo que
= 118 2213 de a enirada zigzaguee de lado a lado en la zanja para

permitir su expansion y contraccion.

5 Change of Direction
@ No tope contra una estructura fija (vigas,
1 travesanos).

3£
Long run of pipe

Snaking of Pipe
Para usarse Unicamente para instalaciones

1/4a1/2
vuelta
@ s
Sostenga durante
10 segundos

*Jamas utilice cuchillas de trinquete para cortar tuberias ya instaladas.

QUE HACER Y QUE NO HACER dentro de una zanja o bajo concreto.

B No ensamble previamente el sistema de plomeria B Deje siempre suficiente espacio para la Pipe  Centerline
sin utilizar el cemento solvente, ya que esto expansion y contraccion de la tuberia. w
‘eiumehta el riesgo de fallas por olvidar cementar  m No coloque soportes o correas que restrinjan el < L 5
Aas uniones. movimiento natural del tubo causado por la ”

B Asegure una cobertura adecuada del cemento expansion y contraccion.

en la tuberia y la conexion. Si aplica demasiado
poco cemento-solvente puede haber huecos
y vias de fuga y el exceso de cement puede

B Nunca tope los codos ni los tees contra
estructuras fijas (vigas, postes, paredes, etc ...

escurrir en las conexiones y/o tubos lo que W No utilice cortadores tipo fijera.
ablanda el material. B Cuando corte tubos viejos, utilice una sierra de
B | os ensambles en seco son extremadamente dientes finos o un cortador de ruedas. No utilice
raros y evitables siguiendo las précticas de cortadores de frinquete en tuberias viejas. — ‘
instalacion adecuadas. Siempre inspeccione B Nunca instale tuberias no aisladas en zonas 6 MIN. —> <EL
visualmente la junta para verificar la presencia de geogréficas que puedan estar sujetas a
‘um corddn continuo de cemento solvente en temperaturas congelantes. Offset
a conexion.

B Evite el estrés excesivo en el sistema.
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Para conocer mas visite FlowGuardGold.com o llame al 1-855-735-1431.

©The Lubrizol Corporation 2017, todos los derechos reservados. Todas las marcas son propiedad de The Lubrizol Corporation, una
empresa de Berkshire Hathaway.
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Hanger or Guide [l Restraint

17-86526



http://FlowGuardGold.com
http://www.FlowGuardGold.com/installation/step-by-step-instructions/

